C 346/16

Utedni véstnik Evropské unie

18.12.2010

Vyrok

V piipadé prevodu ve smyslu smérnice Rady 2001/23/ES ze dne 12.
biezna 2001 o sbliZovdni prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich
se zachovdni prdv zaméstnancii v p¥ipadé prevodii podnikii, zdvodii
nebo cdsti podnikii nebo zdvodii podniku ndleZejiciho ke skupiné na
podnik mimo tuto skupinu lze za ,pievodce” ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. a) uvedené smérnice povaZovat i podnik skupiny, k némuz jsou
zaméstnanci trvale pridéleni, aniz s nim vSak uzavieli pracovni
smlouvu, ackoli soucdsti této skupiny je podnik, se kterym dotycni
zaméstnanci takovou pracovni smlouvu uzavieli.

(1) Ut. vést. C 220, 12.9.2009, s. 21.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 14.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce

Verwaltungsgericht Halle — Némecko) — Giinter Fuf§ v.
Stadt Halle

(Véc C-243/09) ()

(-Socidlni politika — Ochrana bezpetnosti a zdravi pracov-
nikii — Smérnice 2003/88/ES — Uprava pracovni doby —
Hasici zaméstnani ve vefejném sektoru — Zdsahovd sluzba —
Cldnek 6 pism. b) a &. 22 odst. 1 prvm pododstavec pism. b)
— Maximdlni délka tydenni pracovni doby — Odmitnuti
vykondvat prdci presahujici tuto délku — Nucené pievedeni
na jinou prdci — Pfimy ii¢inek — Diisledek pro vnitrostdtni
soudy*)

(2010/C 346/26)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Verwaltungsgericht Halle

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobce: Giinter Fuf3

Zalované: Stadt Halle

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Verwaltungsgericht
Halle — Vyklad ¢l. 22 odst. 1 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o
nékterych aspektech dpravy pracovni doby (Ur vést. L 299, s.
9; Zvl. vyd. 05/04, s. 381) — Vnitrostatni pravni dprava, kterd
stanovi v rozporu s uvedenou smérnici pracovni dobu del3i nez
CtyFicet osm hodin v obdobi sedmi dnt pro tfedniky pracujici v
zasahovych sluzbach profesiondlnich hasict — Pfevedeni ex
officio afrednika, ktery odmitl tuto pracovni dobu, na pracovni
misto odpovidajici jeho platové ti{dé v administrativé — Pojem
»ajma“

Vyrok

Cldnek 6 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech ipravy
pracovni doby je tieba vyklddat tak, Ze brdni takové vnitrostdtni prdvni
tipraveé, o jakou se jednd ve véci v pivodnim fizeni, kterd umoZiiuje
vefejnoprdvnimu zaméstnavateli prikrocit k nucenému pievedeni na
jinou prdci v pfipadé pracovnika zaméstnaného jako hasic zdsahové
sluzby, a to z divodu, Ze tento pracovnik poZadoval, aby byla v
uvedené sluzbé  dodrzovdna maximdlni priimérnd délka tydenni
pracovni doby stanovend v uvedeném ustanoveni. Okolnost, Ze tako-
vému pracovnikovi nevznikla na zdkladé tohoto prevedeni Zddnd
zvldstni dalsi djma kromé djmy, kterd vyplyvd z poruseni uvedeného
c. 6 pism. b), je v tomto ohledu irelevantni.

() UK vést. C 233, 26.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 21.

fijna 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Cour constitutionnelle — Belgie) — Vykon evropského
zatykaciho rozkazu vydaného na I. B.

(Véc C-306/09) ()

(- Policejni a soudni spoluprdce v trestnich vécech — Rdmcové
rozhodnuti 2002/584/SVV — Evropsky zatykaci rozkaz a
postupy pieddvdni mezi Elenskymt staity — Cldnek 4 —
Divody, pro které je mozné vykon odmitnout — Clinek 4
bod 6 — Zatykaci rozkaz vydany za iilelem vykonu trestu
— Clinek 5 — Zdruky, které musi poskytnout vystavu)u:t
clensky stdt — Clinek 5 bod 1 — Odsouzeni v nepiitomnosti
— Cldnek 5 bod 3 — Zatykaci rozkaz vydany za ftcelem
trestniho stihdni — Preddni podminéné tim, Ze vyZdidand
osoba bude vrdcena do vykondvajiciho clenského stdtu

Spolecné uplatnéni bodii 1 a 3 clinku 5 — Sluditelnost®)

(2010/C 346/27)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour constitutionnelle

Ucastnik pivodniho fizeni

L.B.

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce — Cour constitution-
nelle (Belgie) — Vyklad ¢l. 4 bodu 6 a ¢l. 5 bodu 3 rdmcového
rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. &ervna 2002 o
evropském  zatykacim rozkazu a postupech pieddvini mezi
clenskymi stity (Uf. vést. L 190, s. 1; Zvl. vyd. 19/06, s. 34),
jakoz i ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o EU — Duvody, pro které je
mozné odmitnout vykon evropského zatykactho rozkazu, a
zdruky, které musi poskytnout clensky stdt vystavujici uvedeny
rozkaz — Moznost vykondvajictho ¢lenského statu podminit



